
2021 – 2027



 Постанови (ЄС) 2021/1058, 2021/1059, 2021/1060, 2021/947 Європейського 

Парламенту і Ради

 Програма INTERREG NEXT РУМУНІЯ – УКРАЇНА, затверджена Європейською

Комісією 30.11.2022 р.

Особливості:

• частина сімейства програм Interreg

• Фінансується з фондів FEDR та інструментів зовнішнього фінансування ЄС
(NDICI)

• єдина парасолькова правова база, зі збереженням унікального характеру 
транскордонного співробітництва

• тематична зосередженість

• безперервність зі значною кількістю заходів спрощення

• гармонізація з іншими CBC інструментами

• єдиний методологічний підхід і використання спільних інструментів - JeMS (Joint 
Electronic Monitoring System)

Законодавчі рамки



• списання невикористаних коштів авансового фінансування або щодо яких не
було подано запит на фінансування до 31 грудня третього календарного року,
наступного за роком взяття на себе бюджетних зобов’язань на 2021-2026 роки
(правило N+3)

• використання спрощених витрат для деяких типів затрат (приміром фіксовані
ставки для адмінвитрат, зарплат, відряджень)

• Більш гнучкий підхід до фінансування заходів за межами території програми, за
умови, що вони підуть на користь громадам території програми, сприяють цілям
відповідної програми Interreg і затверджені Моніторинговим комітетом

• використання JeMS (Електронної системи моніторингу) – інструменту, який
сприяє управлінню, моніторингу та оцінці програми, а також полегшує обмін
даними та спілкування між Органом управління, Національним органом,
Спільним секретаріатом, Органом аудиту і (потенційними) бенефіціарами

Основні зміни



Територія програми

Румунія – 5 повітів

• Сату-Маре

• Марамуреш

• Сучава

• Ботошань

• Тулча

Україна – 4 області

• Закарпатська

• Івано-Франківська

• Чернівецька

• Одеська



БЮДЖЕР ПРОГРАМИ

54 050 004 €

Загальна вартість програми: 60 055 560 євро, з яких:

 Внесок ЄС > 54 050 004 євро, з яких:

- Асигнування на проекти: 48 258 932 євро *

-Технічний супровід: 5 791 072 євро

 Національний внесок у програму > 6 005 556 євро (що становить 10% 

бюджету програми)

* Бенефіціари проектів забезпечать співфінансування не менше 10% бюджету 

проекту



ВПРОВАДЖЕННЯ і & 
КОНТРОЛЬ

РІШЕННЯ

• Орган управління (Міністерство розвитку, 
громадських робіт і державного управління 
Румунії)

• Національний орган від Румунії (Міністерство 
розвитку, громадських робіт і державного 
управління)

• Національний орган від України (Секретаріат 
Кабінету Міністрів)

• Спільний секретаріат (Сучавське регіональне 
бюро транскордонного співробітництва)

• Орган аудиту (Рахункова палата Румунії)

• Аудиторська палата України

• Моніторинговий комітет

Структури програми



Пріоритети програми

Interreg Next Румунія – Україна

2021-2027

Пріоритет 1

Транскордонна увага
до навколишнього

середовища

Специфічна ціль 1

Сприяння адаптації до
змін клімату та

запобігання ризиків 
катастроф

Специфічна ціль 2 

Охорона та збереження 
природи та 

біорізноманіття, зелена 
інфраструктура

Пріоритет 2 
Транскордонний 

соціальний розвиток

Специфічна ціль 1

Освіта

Специфічна ціль 2

Охорона здоров’я 

Специфічна ціль 3        
Культура

Пріоритет 3           
Співпраця на кордонах

Специфічна ціль

Менеджмент кордонів



Проектні заходи:

• Мають транскордонний вплив на прийнятну територію

• Сприяють досягненню завдань програми

• Узгоджуються з конкретними пріоритетами та цілями

• Входить до сфер залучення, визначених програмою

• Мають транскордонний характер: спільна підготовка, спільна реалізація, 

спільне фінансування, спільна проектна команда

Загальні умови



Європейський зелений курс

Пріоритет 1: 

Транскордонна увага до 

навколишнього середовища

Сприяння адаптації до змін клімату, 

запобіганню ризику лих і стійкості, 

враховуючи екосистемні підходи

СПЕЦИФІЧНА 

ЦІЛЬ 1.1

16.360.557 €



Види прийнятних заходів:

 Інфраструктура (включаючи зелену та синю інфраструктуру) 

будівництво/реабілітація/модернізація інфраструктури, пов’язаної з системами/спорудами

боротьби з пожежами, повенями, зміцненням берегів річок, каналів, дамб, залісненням

берегів річок, збереженням, відродженням і ренатуралізацією водних об’єктів і екосистем, 

збереженням і відновленням малих річок;

 Обладнання – оснащення необхідним обладнанням для боротьби з надзвичайними

ситуаціями (засоби гасіння пожеж, повеней тощо), технікою, програмним забезпеченням, 

транспортними засобами тощо.

Адаптація до змін клімату, запобігання ризику 

катастроф

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 1.1



Види прийнятних заходів:

 Спільні стратегії та інструменти з метою менеджменту та запобігання ризикам, включаючи

спільні плани дій, технічні та операційні заходи, спрямовані на забезпечення скоординованих

дій у реальному часі, плани ризиків, процедури реагування, навчання, кампанії з підвищення

обізнаності громадськості у співпраці з місцевими організаціями громадянського суспільства, 

розробка спільних оперативних планів та оновлені процедурні рамки для управління та 

ефективного впровадження спільного реагування, гідрологічного моніторингу річок, 

температури води, вимірювання опадів, льодового режиму та інших видів моніторингу, що

здійснюються за ініціативою громадянського суспільства на місцевому рівні;

 Спільні навчальні програми, створення мереж, обмін досвідом і знаннями, в тому числі 

підвищення обізнаності в галузі ефективного запобігання та управління ризиками на 

транскордонній території за участі місцевого громадянського суспільства та волонтерів;

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 1.1

Адаптація до змін клімату, запобігання ризику 

катастроф



Цільові групи:

• Особи/ місцеві громади на програмній території

• Місцеві/ регіональні органи влади, державні 

установи та неурядові організації, які беруть участь 

в адаптації до змін клімату, запобіганні ризикам та 

стійкості до катастроф

• Дослідники/ науковці

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 1.1

Адаптація до змін клімату, запобігання ризику 

катастроф



Європейський зелений курс

Пріоритет 1: 

Транскордонна увага до 

навколишнього середовища

Посилення заходів по захисту і 

збереженню природи, 

біорізноманіття та зеленої 

інфраструктури, в тому числі – в 

міському середовищі, а також 

зменшення всіх форм забруднення

СПЕЦИФІЧНА 

ЦІЛЬ 1.2

2.538.789 €



Види прийнятних заходів:

• Спільні проекти для створення/розширення природних заповідників у 

транскордонному контексті;

• Забезпечення

• Забезпечення: підвищення людського і технічного потенціалу, а також модернізація

обладнання для моніторингу природоохоронних територій;

• Розробка досліджень, дослідження, спільні протоколи для скоординованої

реалізації європейських конвенцій, спільні стратегії та плани, тренінги та 

інформаційні кампанії;

• Оцінка, захист і покращення існуючих екосистем (дослідна діяльність, 

інвентаризація ресурсів, охорона видів, що перебувають під загрозою зникнення, 

викорінення інвазійних видів, лісонасадження тощо);

• Міська зелена інфраструктура;

Охорона та збереження природи та 

біорізноманіття, зелена інфраструктура

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 1.2



Цільові групи:

• Особи/ місцеві громади на програмній території

• Місцеві/ регіональні органи влади, державні установи та 

неурядові організації

• Адміністрації заповідних територій

• Університети, науково-дослідні установи

Охорона та збереження природи та 

біорізноманіття, зелена інфраструктура

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 1.2



Більш соціальна та інклюзивна Європа

Пріоритет 2: 

Транскордонний соціальний розвиток

Покращення рівного доступу до якісних 

та інклюзивних послуг у сфері 

освіти, навчання протягом усього 

життя шляхом розвитку доступної 

інфраструктури, у тому числі шляхом 

підвищення стійкості до дистанційної та 

онлайн освіти та навчання

СПЕЦИФІЧНА 

ЦІЛЬ 2.1

12.349.582 €



Види прийнятних заходів:

 Інвестиції у реабілітацію/модернізацію/розширення/придбання обладнання для 

освітньої інфраструктури, з метою забезпечення матеріальних передумов, 

необхідних для якісного освітнього процесу та збільшення участі в освітніх 

процесах, з акцентом на доступність для людей з інвалідністю;

 Інвестиції в апаратне та програмне забезпечення, необхідне для розвитку 

цифрових навичок;

 Розвиток спільних освітніх і навчальних планів і стратегій, програм навчання та 

наставництва;

 Розвиток партнерств між навчальними та освітніми заклади та спеціалізованими 

організаціями громадянського суспільства для підтримки спільного навчання та 

обміну передовим досвідом між вчителями/професіоналами в галузі освіти по 

обидва боки кордону;

 Розвиток спільних ініціатив, які підтримують освіту та навчання дорослих, 

включаючи програми мобільності

Освіта

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 2.1



Цільові групи:

• Особи/ місцеві громади на програмній території

• Місцеві/ регіональні органи влади, державні установи та 

неурядові організації

• Школи, університети, інші навчальні заклади

• Учні, студенти та їхні викладачі

Освіта

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 2.1



Більш соціальна та інклюзивна Європа

Пріоритет 2: 

Транскордонний соціальний розвиток

Забезпечення рівного доступу до медичної 

допомоги та забезпечення стійкості систем 

охорони здоров’я, включаючи 

первинну медичну допомогу, а також 

сприяння переходу від інституційного 

догляду до сімейного або громадського 

догляду

СПЕЦИФІЧНА 

ЦІЛЬ 2.2

9.605.230 €



Види прийнятних заходів :

• Спільні заходи спрямовані на розширення доступу до медичних послуг на 

прикордонній території шляхом розбудови/відновлення/модернізації інфраструктури

громадських служб охорони здоров’я (включаючи прийом медичних евакуйованих

пацієнтів, медичне обслуговування переміщених осіб та реконструкцію/ 

модернізацію медичних закладів внаслідок російської агресії в Україні);

• Створення лабораторій (в тому числі пересувних) задля клінічного

скринінгу/моніторингу захворювань та запобігання транскордонним епідеміям;

• Забезпечення інфраструктури, специфічної для державних медичних послуг

(амбулаторії, обладнання для відділень невідкладної допомоги, медичні центри, 

комплексне соціальне втручання тощо), в тому числі шляхом партнерства з 

організаціями громадянського суспільства;

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 2.2

Охорона здоров’я



Види прийнятних заходів:

• Мобільні пункти медичного обстеження (крові, діабету, медичних обстежень

тощо), а також надання стоматологічної допомоги сільському населенню;

• Забезпечення інфраструктури, специфічної для державної служби екстреної

медичної допомоги;

• Спільні навчальні програми та обмін досвідом, створення мереж для підтримки

роботи специфічних державних медичних послуг, телемедицина;

• Обмін досвідом, спільні заходи з метою забезпечити сумісність схем лікування, 

єдиних діагностичних програм;

• Кампанії з підвищення обізнаності стосовно підготовки населення з питань

охорони здоров'я, профілактики захворювань та епідемій, в тому числі у виконанні

організацій громадянського суспільства;

• Специфічне обладнання для цифровізації в охороні здоров'я.

Охорона здоров’я

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 2.2



Цільові групи:

• Особи/ місцеві громади на програмній території

• Місцеві/ регіональні органи влади, приватні установи 

охорони здоров’я

• лікарні/ клініки

• університети, неурядові організації, науково-дослідні

інститути

Охорона здоров’я

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 2.2



Більш соціальна та інклюзивна
Європа

Пріоритет 2: 

Транскордонний соціальний розвиток

Підвищення ролі культури і 

сталого туризму в 

економічному розвитку, соціальній 

інтеграції та соціальних інноваціях

СПЕЦИФІЧНА 

ЦІЛЬ 2.3

4.991.827 €



Види прийнятних заходів:

 Реставрація, консервація, консолідація, захист, охорона культурних та 

історичних пам'яток, археологічних об'єктів (включаючи відповідні під'їзні 

маршрути), музеї, об’єкти, колекції мистецтва та їх спільне просування на основі 

відповідних транскордонних стратегій/концепцій;

 Збереження, охорона та спільне використання культурно-історичних пам'яток та 

об'єктів;

 Підтримка специфічних і традиційних ремесл, які є важливими для збереження 

місцевої культури та ідентичності;

 Просування специфічної і традиційної діяльності на прийнятній території (включно

транскордонні культурні заходи);

 Будівництво, модернізація центрів відвідування на заповідних природних 

територіях; розробка екологічних туристичних маршрутів;

Культура

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 2.3



Види прийнятних заходів:

 Інвестиції в апаратне та програмне забезпечення, необхідне для оцифрування 

культурних об’єктів і заходів;

 Реабілітація/модернізація та забезпечення культурної спадщини;

 Популяризація цифрових платформ для туризму;

 Популяризація об’єктів культурної спадщини та їх включення до мереж і ланок 

транскордонного туризму;

 Спільні кампанії, публікації, дослідження, стратегії з вдосконалення 

транскордонного туристичного потенціалу;

 Заснування спільних мереж в галузі туризму і культури, в тому числі із 

залученням/через громадянське суспільство.

Культура

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 2.3



Цільові групи:

• Особи/ місцеві громади на програмній території

• Відвідувачі на території програми

• Місцеві/ регіональні органи влади, приватні установи залучені в захист 

культурної та природної спадщини, музеїв, культурних/релігійних/вищих 

навчальних закладів

• Неурядові організації, культурні/туристичні асоціації

• Місцеві бізнес-асоціації у сфері традиційної та ремісничої діяльності

Культура

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 2.3



Підвищення безпеки та захисту Європи

Пріоритет 3: 

Співпраця на кордонах

Управління перетином кордону та 

керування мобільністю
СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 

3.1

2.412.947 €



Види прийнятних заходів:

 Інвестиції в спеціальне обладнання для роботи поліції/митниці/прикордонної 

служби/жандармерії (транспортні засоби для підрозділів K9, обладнання для 

відеозапису, дрони, пошукове обладнання, апаратне та програмне забезпечення, 

навчальне обладнання, обладнання для експертів-криміналістів та вибухотехніків

тощо);

 Спільне навчання поліції, митниці, прикордонної служби, жандармерії, інших

структур, задіяних в менеджменті кордонів, обмін передовим досвідом у конкретних

сферах діяльності (аналітика, кримінальне розслідування, організована злочинність

тощо);

 Інвестиції в модернізацію, відновлення, вдосконалення поліції та інфраструктури

перетину кордону і прилеглих будівель;

 Інвестиції в спільну політику, стратегії, плани реагування, просвітницькі кампанії, 

пов’язані з торгівлею людьми та іншими питаннями менеджменту і перетину кордону 

тощо.

Управління перетином кордону та керування 

мобільністю

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 3.1



Цільові групи:

• Транзитні особи/відвідувачі, мешканці території Програми

• Митні служби, прикордонна поліція, поліція, інші

національні/регіональні/місцеві державні установи, що діють у 

сфері протидії злочинності та правоохоронної діяльності, 

професійні асоціації, неурядові організації

СПЕЦИФІЧНА ЦІЛЬ 3.1

Управління перетином кордону та керування 

мобільністю



Важливість компоненту транскордонного співробітництва та якісних
показників:

• Транскордонний обмін інформацією

• Консультації між партнерами

• Формулювання спільних цілей і пріоритетів

• Встановлення контактів на особистому рівні

• Встановлення рівня довіри між партнерами

• Менеджмент на рівні використання різних мов

• Управління культурними відмінностями

• Управління (уникнення) конфліктів.

Транскордонний характер



• Проекти будуть подаватися через платформу JeMS. 

Подача заявок



Види проектів (1/2)

• Від 1.000.000 євро до
1.400.000 євро

СТАНДАРТНІ ПРОЕКТИ

• Від 250.000 євро до
400.000 євро

ПРОЕКТИ З 
ОБМЕЖЕНОЮ 

ФІНАНСОВОЮ ВАРТІСТЮ

• Відповідно до рішення 
Моніторингового комітету

ВЕЛИКІ 
ІНФРАСТРУКТУРНІ 

ПРОЕКТИ (LIP) 



Пріоритет Специфічна ціль

Проекти з 

обмеженою 

фінансовою 

вартістю

Стандартні 

проекти

1. ТРАНСКОРДОННА 

УВАГА ДО 

НАВКОЛИШНЬОГО 
СЕРЕДОВИЩА

а. Сприяння адаптації до змін клімату, запобіганню ризику лих і стійкості, враховуючи

екосистемні підходи

b. Посилення заходів по захисту і збереженню природи, біорізноманіття та зеленої

інфраструктури, в тому числі – в міському середовищі, а також зменшення всіх форм

забруднення

2.ТРАНСКОРДОННИЙ 

СОЦІАЛЬНИЙ 

РОЗВИТОК

а. Покращення рівного доступу до якісних та інклюзивних послуг у сфері освіти,

навчання протягом усього життя шляхом розвитку доступної інфраструктури, у тому

числі шхяхом підвищення стійкості до дистанційної та онлайн освіти та навчання

b. Забезпечення рівного доступу до медичної допомоги та забезпечення стійкості систем

охорони здоров’я, включаючи первинну медичну допомогу, а також сприяння переходу

від інституційного догляду до сімейного або громадського догляду

c. Підвищення ролі культури і сталого туризму в економічному розвитку, соціальній

інтеграції та соціальних інноваціях

3. СПІВПРАЦЯ НА 
КОРДОНАХ Управління перетином кордону та керування мобільністю

Види проектів(2/2)



Наступні кроки

Громадські
консультації
по Посібнику

заявника

• Травень 2023

Оголошення 
перших 

конкурсів 
проектів

Навчальні 
сесії

(онлайн)

Кінцевий
термін
подачі
заявок

• Вересень 2023



Регулярно слідкуйте за новинами та інформацією

на веб-сайті Програми: 

www.ro-ua.net



Спільний технічний секретаріат програми

Interreg NEXT Румунія – Україна

Регіональне бюро транскордонного співробітництва

для кордону Румунія – Україна

м. Сучава, Румунія

info.ro-ua@brctsuceava.ro


